Victaulic® StrengThin™ 100 Rollnutgerét \Sctaulc

Modell RG3600 24.08-GER

1.0 PRODUKTBESCHREIBUNG

Nutfahigkeit
e StrengThin™ 100 Nutprofil der GroBen DN50-DN300/2-12"

Anwendung
e Transportables, leichtes Nutwerkzeug zum Nuten auf der Baustelle

e Zum Nuten von Wandstarken DN50-DN150/2-6", 1,6-2,7 mm und DN200-DN300/8-12",
2,0-4,5 mm konzipiert

e Wird mit StrengThin™ 100 Rollensatzen geliefert

Leistung
Werkzeugdaten — maximale RohrgréBe (DN)/Wandstrke
RohrgroBe
Modell Rohrmaterial | DN50 | DN100 | DN150 | DN200 | DN250 | DN300
RG3600 Edelstahl 1,6 -2,7mm 2,0-3,4mm
HINWEISE

e Optionaler Rollensatz erhéltlich fur Wandstarken DN200-DN300/8-12", 3,5-4,5 mm.
e Fur die ausschlieBliche Verwendung an Edelstahlrohren 1.4301/1.4307 (Typ 304/304L) oder 1.4401/1.4404 (Typ 316/316L) gemaB EN 10217-7 konzipiert.
e Integrierte Tiefenanschlagsfunktion. Keine Anpassung durch den Bediener erforderlich.

2.0 ZERTIFIZIERUNG/ZULASSUNGEN
Konformitat mit Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

BEZIEHEN SIE SICH HINSICHTLICH DER INSTALLATION UND WARTUNG VON PRODUKTEN SOWIE DES SUPPORTS
IMMER AUF DIE ANMERKUNGEN AM ENDE DIESES DOKUMENTS.

System-Nr. Ort Spez.-Abschnitt Absatz

Vorgelegt von Datum Genehmigt Datum
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3.0 SPEZIFIKATIONEN

¢ Anforderungen an den Antrieb: REMS Amigo 2, optionaler Ridgid™ 700 Antrieb kann verwendet werden
e |eistungsbedarf: 230 V AC, 50/60 Hz

4.0 ZUBEHOR/KOMPONENTEN
e Fine (1) Werkzeugkopf-Baugruppe

e Fine (1) Hydraulik-Handpumpen-Baugruppe

e Ein (1) Hydraulik-Handpumpen-Hebel

e Fin (1) Antriebsmotor

e Ein (1) Rollensatz

e Fin (1) SicherheitsfuBschalter

e Eine (1) GDC-StrengThin™ 100 Gut-/Ausschuss-Nutdurchmesserschnur
e QOptionaler RG3600 DreifuB-Stédnder erhéltlich

5.0 ABMESSUNGEN

Abmessungen
Gewicht des
A B Cc D E Werkzeugs
mm mm mm mm mm kg
Zoll Zoll Zoll Zoll Zoll Ib
643 521 343 534 648 29
253 20.5 13.5 21.0 25.5 55
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6.0 ANMERKUNGEN

A ACHTUNG

@ @ ®

an Victaulic, P.O. Box 31, Easton,

Die Nichtbeachtung von Anweisungen und Warnhinweisen kann zu schweren Verletzungen fiihren.

e Lesen Sie vor dem Betrieb oder der Wartung dieses Werkzeugs alle Anweisungen im Betriebs-
und Wartungshandbuch sowie alle auf dem Werkzeug angebrachten Schilder.

¢ Tragen Sie Schutzbrille, Schutzhelm, Sicherheitsschuhe und Gehdrschutz.

PA 18044-0031, Telefon: 1-800-PICK VIC, E-Mail: pickvic@victaulic.com.

Wenn Sie Fragen zum sicheren und ordnungsgemaBen Betrieb dieses Werkzeugs haben, wenden Sie sich bitte

A WARNING

®
@ g

Nutrollen konnen Quetsch- oder

Schnittverletzungen an Fingern

und Handen verursachen.

« Trennen Sie das Werkzeug immer vom
Antriebsaggregat, bevor Einstellungen
daran vorgenommen werden.

- Stellen Sie vor dem Nuten von Rohren sicher,
dass die Schutzvorrichtung richtig eingestellt ist.

« Beim Einlegen und Herausnehmen von
Rohren kommen Sie mit lhren Handen in die
Nahe der Nutrollen. Halten Sie wahrend des
Betriebs Ihre Hande von den Nutrollen und
der Rolle an der Rohrstuitze fern.

« Greifen Sie wahrend des Betriebs niemals in
die Rohrenden hinein oder Gber das Werkze
ug oder Rohr hinweg.

- Nuten Sie niemals Rohre, die kiirzer sind als
die im Betriebs- und Wartungshandbuch
aufgefiihrten Langen.

- Tragen Sie keine lose Kleidung, lose
Handschuhe oder irgend etwas, das sich
in beweglichen Teilen verfangen kann.
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7.0 REFERENZMATERIALIEN

25.13: StrengThin™ 100 Rollnut-Spezifikationen

29.01: Allgemeine Geschaftsbedingungen/Garantie

TM-RG3600: Betriebs- und Wartungshandbuch

TM-VAPS112: Vic-Easy Rohrstander O&M Typ VAPS 112 — Handbuch

Verantwortlichkeit des Benutzers fiir die Auswahl und Eignung von Produkten
Die letztendliche Verantwortung hinsichtlich der Entscheidung in Bezug auf
die Eignung eines der Produkte von Victaulic fur eine bestimmte Endanwendung
tragt der Nutzer. Diese Entscheidung muss geméaB den in der Branche geltenden
Normen und den Projektspezifikationen, den maBgeblichen Baunormen und den
damit zusammenhangenden Vorschriften sowie der Leistungsbeschreibung, der
Wartungsanleitung und den Sicherheits- und Warnhinweisen von Victaulic getroffen
werden. Keiner der Inhalte dieses oder eines anderen Dokuments, noch mundlich
erteilte Empfehlungen, Beratungen oder Meinungen eines Mitarbeiters von Victaulic
andern, ersetzen oder machen die Bestimmungen der Standardverkaufsbedingungen,
der Montageanleitung oder dieses Haftungsausschlusses der Firma Victaulic ungultig.

Rechte des geistigen Eigentums
Keine der hierin enthaltenen Aussagen Uber eine mogliche oder vorgeschlagene
Verwendung eines Materials, Produkts, einer Dienstleistung oder eines Designs
ist als Erteilung einer Lizenz im Rahmen eines Patents oder eines anderen geistigen
Eigentumsrechts von Victaulic oder einer seiner Tochtergesellschaften oder verbundenen
Unternehmen, das eine solche Verwendung oder ein solches Design abdeckt, oder als
Empfehlung fur die Verwendung eines solchen Materials, Produkts, einer Dienstleistung
oder eines Designs bei der Verletzung eines Patents oder eines anderen geistigen
Eigentumsrechts gedacht oder sollte so ausgelegt werden. Die Begriffe ,patentiert”
oder ,zum Patent angemeldet” beziehen sich auf Design- oder Gebrauchsmuster oder
Patentanmeldungen fur Artikel und/oder Methoden der Verwendung in den Vereinigten
Staaten und/oder anderen Landern.

Hinweis
Dieses Produkt muss von Victaulic oder geméB den Spezifikationen von Victaulic gefertigt
werden. Alle Produkte sind gemaB der aktuellen Victaulic Installations-/Montageanleitung
zu installieren. Victaulic behélt sich das Recht vor, Produktspezifikationen, Designs
und Standardausstattungen ohne Vorankindigung zu &ndern, ohne dass dadurch
Verpflichtungen entstehen.

Installation
Beachten Sie immer das Victaulic Installationshandbuch oder die Installationsanweisungen
des Produkts, das Sie installieren. Mit jeder Lieferung von Victaulic-Produkten werden
Handbuicher mitgeliefert, die vollstandige Installations- und Montagedaten enthalten
und im PDF-Format auf unserer Website unter www.victaulic.com verftgbar sind.

Garantie
Konsultieren Sie den Garantieabschnitt in der aktuellen Preisliste oder wenden
Sie sich fur weitere Informationen an Victaulic.

Marken
Victaulic und alle anderen Victaulic Marken sind Markenzeichen oder eingetragene
Markenzeichen der Firma Victaulic und/oder ihrer verbundenen Unternehmen
in den USA und/oder anderen Landern.
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